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OZET

Gilinlimiizde tiim diinyada oldugu gibi iilkemizde de en yaygin ve sik kullanilan sosyal medya araglarinin
basinda Twitter gelmektedir. Kullanicilariin 6zellikle iilke ve diinya glindemine dair giincel konular
hakkinda goriis ve diisiincelerini anlik olarak paylasip tartisabildikleri bu etkilesimli ortam, ¢cok kisa bir
zaman igerisinde devasa bir platform halini almigtir. S6z konusu ortamda tartigmalar, genellikle glindem
olan konulara dair atilan tweetler ve bu tweetlerin alintilanarak altina yapilan yorumlar ya da retweet
edilmesi yoluyla gerceklesmektedir. Bu tartigmalarin, Twitter’in bir sosyal medya araci olarak giindem
belirlemedeki rolii ve toplumsal tartisma kiiltiiriindeki yerini anlamak ag¢isindan Onem tasidigi
diisiiniilmektedir. Bu ¢alismada, Twitter ortaminda duyurulan bir haberin okundugu anda kullanicilarina
neler diisiindiirdiigii, onlarin iizerinde nasil duygusal bir etki yarattig1 ve sonucta bunun ilgili habere
yapilan yorumlara nasil yansidiginin sdylem c¢oziimlemesi yoluyla incelenerek ortaya konmasi
amaglanmaktadir. Bu baglamda, Herring (2004)’in bilgisayar aracili s0ylem ¢6ziimlemesi yaklagimiyla,
Tiirkiye’deki ulusal televizyon kanallarindan biri olan Fox TV’nin Ana Haber sunucusu Selguk
Tepeli’nin kendi haber programindan kisa bir video esliginde 25.10.2022 tarihinde paylastigi, Twitter’in
giindem baglig1 altinda yer alan ve ayni zamanda giiniin en ¢ok tartisilan konular1 arasinda yer alan:
“Diinyada yasayan diller arasinda Ingilizce birinci, Tiirkge ikinci sirada. Fransizca ise olen diller
arasinda gosteriliyor. Bazi seyleri ezbere konugsmamak lazim...” baslikli tweetine yapilan 107 yorum
(tweet) incelenmistir.

Anahtar Sozciikler: Twitter, Fransizca, S6ylem Coziimlemesi, Dil ve Milliyetgilik

ABSTRACT

Today, Twitter is one of the most popular and widely-used social media tools in Turkey as well as all
over the world. This interactive environment, through which users can instantly share and discuss their
opinions and thoughts about current issues, especially on the domestic and world agenda, has evolved
into a huge platform in record time. Discussions on this environment are through tweets on current topics
and comments made by quoting these tweets or retweeting. Such discussions are important in
understanding the role of Twitter as a social media tool in setting the agenda and its place in the culture
of social discussion. Using discourse analysis, this study aims to reveal what a news posted on Twitter
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makes its users think, what emotional effect it creates on them, and how this is reflected in the comments
made on the relevant news. To that end, drawing on Herring's (2004) computer-mediated discourse
analysis approach, this study examines the 107 comments (tweets) made on a tweet of Selguk Tepeli,
who is the prime-time anchorman of Fox TV, one of the national television channels in Turkey; this
tweet was shared by Tepeli on 25.10.2022, accompanied by a short video from his own newscast,
became one of the most hot topics of the day under the agenda of Twitter and was as follows: "Among
the languages living in the world, English ranks first and Turkish ranks second. French is one of the
dying languages. It is best not to talk about something without knowing it..."

Keywords: Twitter, French, Discourse Analysis, Language and Nationalism

1. Giris

Glinlimiizde tim diinyada yaygin olarak kullanilan ve kullanici sayis1 her gegcen giin artan
Facebook, Twitter ve Instagram gibi sosyal aglar; milliyet, kiiltiir, sosyal statii, yas ve cinsiyet
ayirt etmeksizin insanlarin ilgi alanlar1 ¢ergevesinde birbiriyle bulusarak etkilesim ve iletisim
kurmalarmni saglayan ortak bir sosyallesme mecrasi halini almistir. Her biri birbirinden farkl
ya da ortak 6zelliklere sahip olabilen bu mecralar, kimi zaman kisilerin iletisim kurma ve ilgi
alanlart dogrultusunda paylagimlarda bulunmalar1 amaciyla kullanilirken, kimi zaman da salt
eglence amagh kullanilmaktadir. Ayrica, kimi kisiler i¢in ise diger kullanicilar tarafindan

begenilme, takdir edilme, kisa yoldan sohret olma veya para kazanma gibi bagka amagclar i¢in
de kullanilabilen ortamlar olabilmektedir (Aksakalli, 2020).

Yukarida sozii edilen sosyal medya mecralarindan biri de Twitter’dir. Sahiner Yilmaz,
Ozer ve Gokgen (2022, s. 305)’1n, hizl1 bilyiimesiyle birlikte giiniimiizde daha fazla kullanictya
ulagarak onlarin goriis ve fikirlerini ¢evrimig¢i olarak paylagmalarina imkan saglayan bir
platform olarak adlandirdigi Twitter’s, Kirilenko ve Stepchenkova (2014, s. 171-172);
insanlarin giindelik faaliyetleri hakkinda kimi kisa paylagimlar yaparak birbirleriyle iletisim
halinde kalmalarini saglayacak sekilde tasarlanmis en yaygin kullanilan mikrobloglardan biri
olarak tanimlamakla birlikte, yapis1 (6zelligi) geregi bu mecranin ayni zamanda toplumsal
olaylar karsisinda insanlara “neler oluyor” sorusunu sordurtabilen ve bunun sonucunda olusan
kamuoyuna dair tepki ve goriislerin de incelenmesi i¢in uygun bir ortam saglayan, bilgi
aligverisinin kOse taslarindan biri sayilabilecek nitelikte genis bir ag olduguna dikkat
cekmektedir. Weng, Lim, He ve Leung (2010, s. 1121) ise bir sosyal medya bi¢imi olarak bu
tiir mikrobloglarin, gercek zamanli ve kolay kullanimli olmalari nedeniyle son yillarda oldukga
bilinir hale geldikleri ve c¢ok sayida kullanicinin ilgisini ¢ektiklerini belirtmekle birlikte,
buralarda yazilanlarin ¢ok kisa olmasi ve icerik olarak da genellikle birtakim giindelik
etkinlikleri yansitmasi sebebiyle cogunlukla ciddi kullanicilart cezbetmedigine isaret
etmektedir. Ornegin, kullanicilar bir nevi giinliik yasamlarin1 belgelemek icin etkin bir sekilde
tweetler gondermesine ragmen bu tweetlerin biiyiik bir cogunlugu diger kullanicilar tarafindan
hi¢bir zaman okunmayabilirken hem ger¢ek diinyada hem de ¢evrimigi diinyada meydana gelen
bir takim ilging olaylar1 bildiren baska tweetler ilgi gériip okunabilmekte ve bu tiir faaliyetler
de adeta bir ¢esit “yurttas gazeteciligi” olarak goriilmektedir.

Giliniimlizde sosyal ve kiiltiirel yasamdan is hayatina, oradan egitim alanimna kadar
giindelik hayatin artik neredeyse vazgecilmez ve yadsinamaz bir pargasi haline gelen soz
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konusu ortamlar, Ulug ve Yarci (2017, s. 89)’in da vurguladigi gibi bir yandan insanlarin
birbirleriyle ve cevreleriyle olan iletisim aliskanliklarinin degismesine neden olurken, diger
yandan insanlarin duygu, diisiince (bakis acgilar1), davranis ve yasam tarzlarina da etki ederek
koklii degisim ve doniisiimlere yol agmaktadir. Biitiin bu degisim ve donlistimlerin yani sira,
Cakir ve Topgu (2005, s. 95)’nun da dikkat ¢ektigi gibi sosyal medya araglarinin gelisim ve
kullannominin yayginlagsmasina kosut olarak giinliik yasamda kullandigimiz dil de bu ortamlara
uyum saglayarak degisim gostermektedir. Ozellikle bu araglarin kullanim hiziyla birlikte ¢ogu
kez ifadeler (ciimleler) ve sozciikler kisalmakta, duygu ve diisiinceler “emoji” ve “gifler”
araciligiyla hizli ve sinirh bir sekilde ifade edilmekte ve yeni bir takim terim, kalip ve klise
sOzlerin kullanilmas1 yoluyla da adeta bir tiir sosyal medya jargonu olugsmaktadir. Boylelikle
dilin yapis1 ve estetigi bozulmakla birlikte, Bulut (2021, s. 21)’un da ifade ettigi gibi bu yeni
sanal diinya ve burada yasayan kisilerin kullandiklar1 farkli bir dil ya da dillerin olmasi ise adeta
kac¢inilmaz bir hal almaktadir.

Diger yandan Onday (2017), bu yeni say1sal (dijital) ortam ve olusumlarin kiiltiirel alanda
da kimi degisim ve doniisiimleri beraberinde getirdigine isaret ederken (aktaran Mertol, Cetin
ve Erglin, 2022, s. 603), Konuk (2019, s. 794) ise bu ortamlarda yapilan her tiirlii yazili (metin),
sOzlii (ses kaydi) ve gorsel (resim veya video) paylasim ve mekan bildirimlerinin, insanlarin
sosyo-kiiltiirel davranis kaliplarini etkiledigini ve beraberinde de ister istemez kendi kiiltiirtinii
tasidigin1 ifade etmektedir. Boylelikle, sosyal medya ortamlarinda yer alan sdylemlerde
varligina isaret edilen bu kiiltiiriin milliyet¢ilik tonundan da s6z edilebilir. Kasimoglu (2013, s.
165), dilin insanlik tarihinde ilk olarak siyasi amaglarla kullanimi i¢in “modern zamanlar”
olarak bilinen Yeni Cag (1453-1789)’1 isaret etse de daha ¢ok 1789 Fransiz Devrimi sonrasinda
meydana gelen milliyetcilik akimlarina kosut olarak ortaya ¢iktigi bilinmektedir. Ciinkii
milliyetcilik diisiincesi/ ideolojisi ve onun 6ngoérdiigii uluslagma siirecinde bir baska deyisle
“ulus-devlet” bi¢imi, Kiiglik Durur (2011, s. 45)’un da ifade ettigi gibi “dil birligine” 6zel bir
onem atfedilmektedir. Bu baglamda Aygiil (2008)’tin de vurguladig:i gibi; “dil sadece bir
iletisim arac1 degil, ayn1 zamanda yurttag olmanin da en 6nemli gostergelerinden biridir” (s.1).
Bununla birlikte, dil, Uzun (2018, s. 1302)’un da belirttigi gibi, ortak aidiyetlerin kesfedilmesi
yoluyla yurttaglarda ortak ulusal bir kimlik ve kiiltiirlin kazandirilmas: siirecinde basat bir
oneme sahiptir.

Ancak Anderson (2017, s. 150-151), milliyetciligi var eden seyin 6ziinde belli bir dilin
kendisinin olmadigini, onu asil var eden seyin “yaymn dili” oldugunu, dillerin en 6nemli
ozelliginin ise bir tiir “hayali cemaatler” lreterek, yerel ya da bolgesel Olgekte dayanisma
gruplar1 olusturabilme kabiliyeti oldugunu belirterek dilin her daim ulusal bir niteliginin
olmadigina dikkat cekmektedir (aktaran Gilirbiiz, Akar ve Bilecen, 2021, s. 1108). Her ne kadar
Anderson (2017)’ 1 bu baglamda bahsettigi “yayin dili”, 6n-kapitalist (pre-kapitalist) olarak
adlandirdig1 20. yy. baslarindaki kitap, gazete ve dergi gibi yazili kitle iletisim araglari
tizerinden gergeklegse de Akinerdem (2007, s. 8-9)’in de altin1 ¢izdigi gibi ortak bir dil ve bakig
acist iceren bu tiir yayinlar, hedef kitlelerine kendilerini bir “cemaat” olarak “hayal” etme
imkani1 vermekteydi. Giinliimiizde ise bu anlayis, Ay (2017, s. 942)’1n da belirttigi gibi sosyal
medya araclarmin yaygin kullanimiyla birlikte farkli bir boyuta tasginmistir. Artik gegmiste
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oldugu gibi yiizlerce yillik bir zaman dilimi igerisinde olusan farkli medeniyet ve inanislara
dayal1 cemaatler ve onlarin degisiminden degil, anlik ve kisa siireli gruplasma ve
cemaatlesmelerden s6z etmek olas1 goriinmektedir. Biitiin bu gelismelerin sonuglarindan biri
olarak da 6zellikle giinlimiizde Twitter’in, yeni adiyla X’in, giriste de isaret edildigi gibi tiim
diinyada oldugu gibi iilkemizde de yaygin olarak kullanimiyla birlikte anlik ve kisa siireli
kitlesel olusumlar hizla artmaktadir.

2. Alanyazin Incelemesi

Kullaniminin her gegen giin yayginlagmasiyla s6z konusu platform, ayn1 zamanda kendi
verisini iireterek arastirmacilar i¢in her alanda kolay erisilebilir heniiz yeni yeni kesfedilmekte
olan devasa bir veri tabanina déniismektedir. Ornegin iilkemizdeki bilim insanlarinin akademik
calismalarmin  yer aldig1  VYiiksekogretim — Akademik — Arama (YOKAKADEMIK)
(https://akademik.yok.gov.tr/AkademikArama/) veri tabani iizerindeki arama motoruna 15

Temmuz 2023 tarihi itibariyle 7Twitter anahtar sozciigii yazilarak basit bir tarama yapildiginda
biitiin bilim alanlarini igerecek sekilde; 840 makale, 61 kitap ve 358 teze ulagilmaktadir. 840
makalenin platform {izerindeki 11 temel bilim alanina gore dagilimina géz gezdirildiginde ise
agirlikli bir boliimii (f=562)linilin basta sosyal-beseri ve idari bilimler temel alaninda olmak
tizere, 118’inin miihendislik, 58’inin saglik bilimleri, 49’unun egitim bilimleri ve 6gretmen
yetistirme, 17’sinin spor bilimleri, 8’ inin mimarlik, planlama ve tasarim, 5’ inin hukuk, 4’ inlin
fen bilimleri ve matematik, 2’sinin filoloji, 2’sinin ilahiyat, 2’sinin ziraat, orman ve su tiriinleri
ve 1’inin ise giizel sanatlar temel alanlarinda gerceklestirildigi belirlenmistir. Diger yandan,
Twitter konulu makalelerin gegtigimiz son 5 yil igerisindeki yillara gore dagilimina
bakildiginda da kesintisiz sekilde diizenli bir artis oldugu gézlenmektedir: 2018 yilinda 75 olan
makale say1s1 2019°da 85°e, 2020 yilinda 110’a, 2021 yilinda da neredeyse yar1 yariya bir artig
gostererek 158°e ve 2022 yilinda ise 165°e ulasmistir. Taramanin yapildig: tarihlerde heniiz
2023 yilmin ikinci yarisinin baslarinda olmamiza ragmen platforma, farkli bilim alanlarinda
ulusal ve uluslararas1 dergilerde yayimlanmis 38 makalenin islendigi goriilmektedir. Bu
caligmalarin yaridan fazlasi (f=22) nicel desende yapilandirilmis olmakla birlikte s6z konusu
aragtirmalar konular1 bakimindan degerlendirildiginde ise genellikle atilan tweetlerin igerik ve
sdylem analizi yoluyla sistematik olarak degerlendirildigi anlasilmaktadir. Ornegin; Mertoglu
(2023)’nun, Twitter 6rnegi tizerinden Covid-19’a karsi bilinglenmede sosyal medyanin roliinii;
Kantar, Ersdz, ince Yenilmez, Cetinkaya ve Sivis (2023)’1n, kadin sporcularin Twitter ve haber
kanallarindaki toplumsal cinsiyet analizini; Celik (2023)’in, haber televizyonlarina ait Twitter
hesaplarinin etkinligini; Sarman ve Tuncay (2023)’1n, Facebook, Instagram, Twitter, Tik Tok,
WhatsApp ve Telegram gibi sosyal medya platformlar {izerinden Tiirkiye’deki ergenlerin
yalmizlik ve 6fke ile olan iligkilerini; Erdem (2023)’in, Tiirk Anayasa Mahkemesi’nin sosyal
medya kullanimina dair Twitter paylagimlarinin icerik analizini; benzer sekilde Kortunay
(2023)’1n, Tiirkiye’deki iiniversitelerin Twitter kullanimina dair igerik analizini; Yilmaz ve
Polat (2023)’1n, Tiirkiye’de veganizm konusundaki tartisma alanimnin Twitter’da nasil
yapilandirildigini; Hasgiil, Karatas, Pak Giire ve Duyan (2023)’1in, Twitter'da Metaverse'e
iligkin duygu ve gelecek beklentilerinin ¢éziimlemesi yoluyla yeni dijital diinyanin insasinin
Tiirkiye'de nasil algilandigini ve son olarak Cilgin, Gokg¢en ve Goksen (2023)’in de Tiirkiye’de,
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ozellikle sosyal medya kullanicilarinin Covid-19 asilarina iligskin tutum ve endiselerinin Twitter
iizerinden makine 6grenmesi ile ¢oziimlemesini gergeklestirdikleri belirlenmistir. Biitiin bu
veriler 1518inda, Twitter’in ililkemizde neredeyse bilim alanlarinin tamaminda farkli temalar
cercevesinde arastirma konusu edildigi ve s6z konusu ¢alismalarin nicel olarak da her gegen yil
artis gosterdigi anlagilmaktadir.

3. Cahsmanin Onemi ve Amaci

Alanyazin incelemesinde, Tiirk¢e veya diinya dillerinin konumuna iliskin yapilan tartigmalar
iizerine, Twitter eksenli tartigmalar dahil, sdylem c¢oziimlemesinin yapildigi herhangi bir
bilimsel ¢alismaya rastlanmamistir. Ayrica, son yillarda iilkemizde sdylem ¢ozliimlemesine
dayali arastirmalarda cogunlukla nicel yaklagimlarin benimsendigi, nitel bakis agisiyla
gerceklestirilmis calismalarin ise sinirli sayida kaldigi géze ¢carpmaktadir. Bu sebeple, mevcut
arastirma, insanlarin goriis ve diisiincelerini 6zgiirce ifade ettikleri varsayilan Twitter ortaminda
“dil” araciligtyla kimi zaman nasil bir milliyetgi, siyasi ve irk¢i nefret sdylemi
gelistirebildiklerinin goriilmesi agisindan 6nem arz etmektedir.

Bu calismada, Twitter ortaminda duyurulan bir haberin okundugu anda kullanicilarina
neler diislindiirdiigii, onlarin {izerinde nasil duygusal bir etki yarattig1 ve sonugta bu durumun
sO6z konusu habere dair yapilan yorumlara nasil yansidigimin sdylem ¢odziimlemesi yoluyla
incelenerek ortaya konmasi amaglanmaktadir. Ilgili habere gelince; donemin AK Parti Grup
Baskanvekili Mahir Unal, 14-23 Ekim tarihleri arasinda Kahramanmaras’ta diizenlenen 8.
Uluslararas1 Kitap ve Kiiltiir Fuar1 etkinlikleri kapsaminda 22.10.2022 tarihinde Yerelden
Evrensele Sehir Ufku: Kahramanmaras Ornegi bashkli konferansta yaptig1 konusmada su
ifadeleri kullanir:

“Tarihteki en sert kiiltiirel devrim Tiirkiye’de yasanmistir. Mesela Fransiz Devrimi her seyi yikmistir ama
liigate yani dile dokunmamuistir. Yine en sert devrimlerden bir tanesi Mao’nun Cin’de yaptig: kiiltiirel
devrimdir ve o da dile dokunmamigtir. Ama maalesef bir kiiltiir devrimi olarak Cumhuriyet bizim

liigatimizi, alfabemizi, dilimizi, hasili bitiin diisinmemizi yok etmistir.” (Ger¢ek Giindem, 22 Ekim
2022).

Unal’in konusmasinin gesitli televizyon kanallarinda ve haber sitelerinde yayinlanmasinin
ardindan Fox Televizyonu Ana Haber sunucusu Selcuk Tepeli, 25.10.2022 tarihinde kendi
haber programinda bu konusmaya cevap niteliginde bir a¢iklamada bulunur (Ek 1: Haberin
Transkripsiyonu). Programin hemen ardindan, saat 21:16 itibariyle de kisisel Twitter
hesabindan haberdeki konusmasini igeren kisa bir video kesiti esliginde su tweeti paylasir
(Resim 1): Diinyada yasayan diller arasinda Ingilizce birinci, Tiirk¢e ikinci sirada. Fransizca
ise olen diller arasinda gosteriliyor. Bazi seyleri ezbere konusmamak lazim...
(https://twitter.com/selcukktepeli/status/1584972142055424000). Tepeli’nin tweetiyle sosyal
medya ortamina aksettirilen bu haber, ayni tarihlerde Twitter’in “glindem” baglig1 altinda da

giiniin en ¢ok tartisilan konulari arasinda yerini alir.
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X & Gonderi

Selcuk Tepeli 2
{g} @selcukktepeli
Diinyada yasayan diller arasinda ingilizce birinci, Tiirkge ikinci sirada.

Fransizca ise Olen diller arasinda gdsteriliyor. Bazi seyleri ezbere
konugmamak lazim... @FOXhaber #FOXAnaHaber #FOX

0S5 9:16 - 25 Eki 2022
547 Yeniden Gonderi 46 Alintilar  5.013 Befeni 15 Yerisareti
O 1 Q H Ly

Resim 1: Selcuk Tepeli’nin Iigili Habere Dair Tweeti
4. Yontem

4.1. Arastirma Deseni

Yukarida ¢alismanin giris boliimiinde de belirtildigi iizere Twitter kullanicilari, bu platform
iizerinden duyurulan haber veya kisisel paylasimlara goriis, diisiince ve yorumlarimi
ekleyebilmektedir. Boylelikle Dumanli Kiirkcii (2018, s. 60)’niin de isaret ettigi gibi geleneksel
medyadaki tek yonlii iletisim bi¢imi yerini bu tiir ortamlarda karsilikli iletisim ve etkilesime
birakmaktadir. Bu yeni iletisim bicimi sayesinde de kullanicilar, okuyucu, dinleyici ve ayni
zamanda geleneksel medyanin aktardig1 mesajlar1 alan, onlar1 bagka insanlara aktaran ve yayan
bir tiir tiretici, baska bir ifadeyle haberci haline gelmekte ve giindemi belirleyebilmektedir. Bu
calismada da bir tweet araciligiyla sosyal medya ortamina taginan bir haberin, o giin ve
ertesinde Twitter’in “giindem” baglig1 altinda giinlin en ¢ok tartisilan konular1 arasinda yer
almasi sebebiyle ilgili konuya degin yapilan tartigmalarin, yani atilan tweetlerin sdylem
coziimlemesi yoluyla incelenmesi amacglandigindan calisma, nitel arastirma yontemlerinden
olgubilim (fenomenolojik) desenine gore yapilandirilmistir. Merriam (2018, s. 25)’a gore bu
desende yiiriitiilen caligmalarda, olgu (fenomen)’nun biitiin onyargilardan bagimsiz olarak
gercekte oldugu gibi ortaya konmasi amacglandigindan katilimcilardan elde edilen bilgilerin
cesitlendirilmesi ve derinliklerinin artirilmast gerekmektedir. Yildirim ve Simsek (2005) ise
anlamini tam olarak kavrayamadigimiz kimi olgular1 arastirmay1 amaclayan ¢aligmalar i¢in
olgubilimin uygun bir arastirma modeli olusturdugunu vurgulamaktadir. Ayrica Turan (2019,
s. 69)’m da belirttigi gibi s6z konusu yaklagimin temelinde, o6zellikle de veri toplama
asamasinda arastirmacilar, calismaya konu olan olgu ya da olaylarla ilgisi olan kisilerin
duygularini da ¢6ziimleme girisiminde bulunurlar.
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4.2. Derlemin Olusturulmasi ve Verilerin Coziimlemesi

Calismanin derlemi, Tepeli’nin ilgili haberi 25 Ekim 2022 giinii saat 21:16’da bir tweet
esliginde Twitter hesabindan paylasmasinin ardindan, bu konuya dair son tweetin atildig1 28
Ekim 2022 giinii saat 07:09’a kadar haberin altina yazilan 107 tweetin derlenmesi yoluyla
olusturulmustur (Ek 2: QR Kod). Ardindan, derlemi olusturan tweetlerin her birinin, bir goriis,
diisiince ya da alg1 icerdigi varsayilarak, ayri birer “sdylem” olarak degerlendirilmis ve Herring
(2004)’in “bilgisayar aracili sdylem ¢oziimlemesi” yaklagimiyla incelenmistir. Arastirmaciya
gore, so6z konusu soylem ¢oziimleme bicimi, bir teori ya da yontemden daha ¢ok bir yaklasim
olup, bu yaklasimin altindaki teorik varsayimlarin da klasik sdylem ¢oziimlemesindeki
varsayimlarin aynisidir. Dil odakli igerik ¢oziimlemesi olarak da kabul edilen bu ¢oziimleme
yaklagiminda, segilen herhangi bir metin (sdylem), igerigindeki kimi dilsel olgulara bakilarak
dogrudan nitel amaglarla incelenebilecegi gibi, bu olgularin kodlanmasi, hesaplanmasi ve
goreceli sikliklarinin elde edilmesi gibi nicel amaglarla da degerlendirilebilmektedir (Herring,
2004, s. 340-341).

Coziimleme agamasinda ilk olarak derlemdeki tweetler, platform tizerindeki dizilislerine
gore 1’den 107’ye kadar onlerine T (Tweet) harfi eklenerek kodlanmis ve ardindan her biri
sOylem olarak adlandirilmistir. Bu siiregte tweetlerin yani sira, bu tweetlerin igerdikleri
baglantilar (linkler) da g6z dniinde bulundurularak, baglantilar araciligiyla erisilen sayfalardaki
yorumlar da dikkate alinmistir. Ardindan, sdylemler tiirlerine gore belli ana temalar altinda
gruplandirilarak frekanslart bakimindan en yiiksekten en diislige dogru siralanmistir. Ancak
genellikle her bir tweette (sOylemde), her ne kadar belirlenen ana kategoriler cergevesinde
sadece tek bir diisiince, goriis ya da alg1 dile getirilmis olsa da kimi zaman tek bir tweette birden
fazla kategoriye dair goriis, diisiince ve algiya rastlanmigtir. Bu tweetlere dair kodlamalar ise
alt temalarin sunuldugu tablolarda kalin karakterlerle gosterilmistir.

Son olarak, olgubilimsel desenli arastirmalarda Hall ve Lindzey (1985)’in belirttigi gibi
coziimlemeler neticesinde ulasilan bilgilerin gecerliliginin saglanmasi i¢in kullanilan
yaklagimlardan birisi de “6zneleraras1” gecerliliktir. Bu yaklasima gore; arastirma sonucunda
elde edilen verilerin deneyimli aragtirmacilar (fenomenologlar) tarafindan bagimsiz olarak
degerlendirilerek sonuglari birbiriyle karsilastirilmaktadir (aktaran Ozdemir, 2010, s. 335). Bu
caligmada da tweetlerin ¢6zlimlenmesi iki ayr1 aragtirmaci tarafindan gergeklestirilmis olup
elde edilen verilerin uyum ytizdesini belirlemek amaciyla Miles ve Huberman (1994, s. 64)’1n
Giivenirlik = goriis birligi/ goriis birligi + goriis ayriligi x 100 formiilii kullanilmistir.
Hesaplama neticesinde arastirmacilar arasi uyum yiizdesi ise % 89 olarak belirlenmistir.

5. Bulgular ve Yorum

(Coziimleme neticesinde derlemdeki tweetlerin tamami (f=107) 6 (alt1)) ana tema etrafinda
siiflandirilmistir. Asagida Tablo 1°de verilen temalarin dagilimi incelendiginde, sdylemlerin
biiytik bir gogunlugunu (%76,9) ilk ii¢ sirada yer alan temanin olusturdugu dikkat cekmektedir.
Bu ana temalar igerisinde ilk sirada %30,8 ile haberin dogrulugunun sorgulandigi sdylemler,
ikinci sirada sunucunun kisiligiyle iliskilendiren sdylemler (%24,6) ve {iglincii sirada ise
milliyet¢i sOylemler (%21,5) gelmektedir. Sdylemlerin geriye kalan yaklasik %4 (%23,1) nii de
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ilk etapta birbirine yakin oranlarla emoji ve GIF! ile desteklenen ve konuyla ilgisi olmayan
sOylemler olustururken, en son sirada ise %5,4 orani ile alayci bir dilin kullanildig1 s6ylemler
yer almaktadir.

Tablo 1: Tweetlerin Genel Dagilimi

Ana Temalar f %
Haberin dogrulugunun sorgulandigi séylemler 40 30,8
Sunucunun kisiligiyle iliskilendirilen s6ylemler 32 24,6
Milliyetci sdylemler 28 21,5
Emoji ve GIF ile desteklenen soylemler 12 9,2
Konu ile ilgisi olmayan s6ylemler 11 8,5
Alayci bir dilin kullanildig1 s6ylemler 7 5.4

Toplam 130 100

1. Haberin dogrulugunun sorgulandig: séylemler: Bu ilk ana basliktaki s6ylemler de
kendi icerisinde; diger diller ile karsilagtirilan sdylemler, arastirmanin kaynaginin sorgulandigi
soylemler ve Fransizcanin durumuyla ilgili soylemler seklinde 3 (ii¢) alt tema olarak ele
alimmustir (Tablo 2).

Tablo 2: Haberin Dogrulugunun Sorgulandigi Séylemlere Dair alt Temalar

Alt Temalar Girdi Kodlar f

AT . T18-T19-T25-T27-T31-T45-T54-T57-
Diger diller ile karsilastirilan sdylemler T60-T64-T65-T72-T82-T85-T93-T95 16

Arast K < landiz1 sévleml T7-T13-T17-T20-T22-T23-T26-T28- 16
ragtirmanin kaynaginin sorgulandigi sdylemler T32-T39-T44-T75-T78-TR6-T96-T104

Fransizcanin durumuyla ilgili sdylemler: Fransizca

gercekten de 6lmekte olan bir dil mi? T40-T56-T61-T64-T66-T74-T80-T88 8

Yukarida Tablo 2’de haberin dogrulugunun sorgulandig: sdylemlerin yer aldig: ilk ana
baslikta ayni siklikla (f=16) icerikte sunulan bilgilerin, bir baska ifadeyle diinyada yasayan
diller arasinda Ingilizcenin ilk, Tiirk¢enin ikinci sirada bulundugu, Fransizcanin ise dlen diller
arasinda oldugu bilgisinin diger diller ile karsilastirilma ve aymi zamanda arastirmanin
kaynaginin sorgulanmasi yoluyla irdelendigi goriilmektedir. Bu baglamda, ilk olarak birinci alt
basliktaki ilgili tweetleri yazanlar, haberde geg¢en Tiirk¢enin yasayan diller arasinda ikinci
sirada oldugu bilgisinin dogru olamayacagi yoniindeki kanitlarini giiclendirmek amaciyla basta
Cince, Ispanyolca, Almanca vb. diller olmak iizere diger diinya dilleri ile karsilastirarak haberin
dogrulugunu sorgulamaktadir. Ornegin T18 kodlu tweetteki sdyleme bakildiginda, tweeti yazan
kisinin haberin igerigiyle ilgili arastirma yaparak ya da ge¢mis bilgilerine dayanarak: /7,3

! Tiirkge, “Grafik Degistirme Bicimi” anlamma gelen, Ingilizce “Graphics Interchange Format” (GIF)’m
kisaltmasi olup, bir sayisal (dijital) resim saklama bigimidir.
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milyardan fazla kisi Cince konusuyor, ne ikincisinden bahsediyorsun. [26.10.2022] seklinde bir
yorum yaptig1 goriilmektedir. Benzer sekilde Durul (2018)’un da belirttigi gibi Cince, yaklasik
1,1 milyar kisiyle diinyanin en ¢ok konusulan dili olup ayn1 zamanda Birlesmis Milletler’in
(BM) kabul ettigi 6 resmi ¢alisma dilinden de biri durumundadir. BM’in diger calisma dilleri
ise Arapca, Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve Rusgadir. Bu veriler 1s181nda, s6z konusu tweette
yer alan bilgilerin bir arastirmaya dayandirilarak paylasildigi ve boylelikle haberin
dogrulugunun Cince ile karsilastirilarak sorgulandigi anlasilmaktadir.

Arastirmanin kaynagini sorgulayan sdylemlerin yer aldigi diger bir alt tema
incelendiginde ise haberde bahsi gecen arastirmanin adi ve yapildigi yerin siklikla sorgulandigi
goriilmektedir. Ornegin T26 kodlu tweette dogrudan arastirmanin kaynagmna dair bilgi talep
edilirken: Arastirmaya bir link alabilir miyiz? [26.10.2022], T78 kodlu tweette de alayci bir
islupla benzer sekilde yine arastirmanin kaynaginin sorgulandig1 géze carpmaktadir: Saglam

bir arastirma dediniz ama kaynak vermiyorsunuz. Nereden bilelim? Neye gore saglam yani
duvara attiniz da dagilmad; mi? [27.10.2022].

Son alt baglikta da Fransizcanin durumuyla ilgili, yani Fransizcanin gercekte 6lmekte olan
bir dil olup olmadiginin sorgulandigi sdylemler bulunmaktadir. T56 kodlu tweet 6rneginde:
Fransizcay: élen diller arasinda gostermek de ezbercilik. Béyle bir sey olmadigi gibi 6len diller
listesi bir siire sonra hi¢ kimsenin konusmuyor olacagi tahmin edilen yerel dillerdir. Ulus-
devletlerin resmi dilleri bu listelerde yok. [27.10.2022] denilerek s6z konusu bilginin gergegi
yansitamayacagina vurgu yapilmaktadir. Uluslararasi Frankofoni Orgiitii (OIF)? tarafindan
2022 yilinda yayimlanan Diinya’da Fransizca baslikli esere gore, diinya ¢apinda 321 milyona
yakin Frankofon (Fransizca konusan kisi) bulunmakta ve Fransizca, diinya 6l¢eginde en ¢ok
konusulan diller arasinda Cince, Ispanyolca Ingilizce ve Hint¢eden sonra besinci siradadir (s.
15). Ayrica, 2018 yilinda Europe I radyo istasyonunun Web sayfasinda yayimlanan bir haberde
de yine ayni orgiitiin 2014 yil1 raporuna atfen 2060 yilinda bu sayinin 760 milyona ulasacagi
ongoriilmektedir (Mathieu, 2018). Boylelikle OIF’in verilerinden hareketle ilgili tweet haberde
dile getirilen Fransizcanin Olmekte olan bir dil oldugu varsayiminin gecersiz oldugu
diistiniilmektedir.

2. Sunucunun Kisiligiyle iliskilendirilen sdylemler: ikinci ana tema altinda ise
tartismalara neden olan s6z konusu tweet haberi paylasan Fox TV Ana Haber sunucusu Selguk
Tepeli’nin kisiligine yonelik olumlu ve olumsuz sdylemler bulunmaktadir (Tablo 3).

Tablo 3: Sunucunun Kisiligiyle Iliskilendirilen Soylemlere Dair Alt Temalar

Alt Temalar Girdi kodlar f

Olumly sévlem TI-T9-T10-T14-T21-T37-T38-T42-T47-T48- |
umiu soyfemiet T53-T58-T62-T67-T77-T83-T90-T91-T105

Olumsuy sévlemler T24-T34-T39-T63-T69-T79-T81-T83-T84- .
umsuz soylemie T92-T94-T98-T100

2 Organisation Internationale de la Francophonie (OIF)
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Haberin igeriginden hareketle dogrudan sunucunun kisiligine yonelik iiretilen
sOylemlerin yer aldig1 bu ana baslikta, cogunlugu (%60) olumlu séylemler olusturmaktadir. Bu
tiirdeki sdylemler, genellikle sunucuya kars1 duyulan hayranlik, sevgi, sempati ve saygi gibi
olumlu duygular1 icermektedir. Ornegin T21 kodlu tweetteki sdylem dikkate alindiginda,
s0ylemde bulunan kisi, bir yandan sunucunun kisiligi, konusma tarzi ve bilgi birikimine olan
hayranligini ifade ederken, diger yandan kendisine “Selguk Bey abi” diye hitap ederek ona olan
samimiyetini de dile getirmektedir: Selcuk Bey abi, sen séyle 1 saat 1 konu hakkinda konussan
da bizde ¢it ¢ikarmadan dinlesek, oyle seyler 6greniriz ki [25.10.2022].

Olumsuz soOylemler igeren tweetlere bakildiginda ise bunlarin haberin igeriginden
bagimsiz olarak dogrudan sunucunun kisiligine yonelik hakaret, asagilama ve kiifiir i¢eren
tweetler oldugu goriilmektedir. T34 kodlu tweet: Sen kimsin ¢capin ne ederin ne ekran soytarisi
seni Devletin valisine laf soyleyen hadsiz. Zirtapoz seni... [28.10.2022] 6rneginde oldugu gibi,
s06z konusu tartismaya dahil olan tweet sahiplerinin sunucuya kars1 besledikleri kisisel kin ve
nefretlerini agikca dile getirdikleri anlasilmaktadir. “Sen kimsin ¢apin ne, ederin ne” séylemi,
karsidaki kisiye, “sen kimsin ki bunlart sdylilyorsun” anlaminda bir kiiclimseme, asagilama
niyetiyle kullanilirken, “ekran soytarisi” benzetmesiyle de sunucunun kisiligi hedef alinarak
hakarette bulunulmaktadir. Ayrica “Devletin valisine laf sdyleyen hadsiz” sozleri ise
sunucunun ¢ok yakin bir tarihte, Zonguldak Valiligi’nin, Bartin’da yasanan maden faciasi
sebebiyle Edip Akbayram’mn 29 Ekim 2022 tarthinde Cumhuriyet Bayrami kutlamalari
kapsaminda (Zonguldak) Eregli’de verecegi konseri iptal etmesi lizerine tepki gdsteren
Tepeli’nin: “Bu iilkenin valisi olarak sen bir sey yaptin m1? Hicbir sey yapmadin, konser iptal
ediyorsun. Zonguldak Valisi kim ya?” sdylemine atfen sdylendigi anlagilmaktadir. Son olarak,
“Zartapoz seni...” sdyleminde gecen “zirtapoz” sézcligli argo bir sifat olup; “delismen, zipir,
utanmaz, saygisiz, hayta” anlamlarinda kullanilmaktadir (TDK Tiirkce Sozliik, 1998, s. 2512).
Boylelikle bu tiir sosyal medya mecralarinda herhangi bir olay ya da durumla ilgili olumlu ya
da olumsuz yorum yapilirken veya diislince ifade edilirken icerikten daha ¢ok sdylemin kime
ait olduguyla ilgilenildigi agik¢a goriilmektedir.

3. Milliyetci soylemler: Derlemdeki tweetlerin 1/5 (%21,5)’inden biraz fazlasini
olusturan bu ana basliktaki séylemler de kendi igerisinde; Tiirk¢enin iistiinliiglinii 6ne siiren,
ilgili tweet haberi siyasetle bagdastiran ve irkgilikla iligkilendirilebilecek sdylemler olmak
iizere 3 (li¢) alt baslikta incelenmistir (Tablo 4).

Tablo 4: Milliyet¢ci Soylemlere Dair Alt Temalar

Alt Temalar Girdi Kodlan f
Tiirkgenin {istiin oldugunu 6ne siiren T4-T35-T49-T50-T52-T55-T57-T59-T68- 16
sOylemler T70-T89-T97-T99-T103-T106-T107
H"glll tweet haberi siyasetle bagdastiran T2-T14-T29-T34-T73-T87-T90-T101 2
sOylemler
Irke¢1 soylemler T30-T71-T99 -T106 4

Tiirk¢enin iistiin oldugunu 6ne siiren soylemlerin yer aldig: ilk alt temada, TS9 kodlu
tweet orneginde de goriildiigii gibi sdylemlerde bir yandan Tiirkge yiiceltilirken, diger yandan
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ise Tiirkceye karsi elestirel yaklagimlar sergileyenlere yonelik asagilayic1 ve hakaret igeren
ifadeler kullanilmaktadir: Tiirk¢eye soz séyleyen gafildir, cahildir, kotii niyetlidir. Tiirkce kadar
tiretken baska bir dil yoktur. O efendi hangi bilimsel ve felsefi eseri okumugs da Tiirk¢enin
yvetmedigini gormiis? Ben binlerce eser okudum her konuda, Tiirk¢e'nin aciz kaldigi bir
noktacik bile gormedim [27.10.2022]. Tweet sahibi 6ncelikle, “Tiirk¢e kadar iiretken baska bir
dil yoktur” ciimlesiyle mutlak bir yargida bulunarak bir anlamda Tiirk¢eyi diinya tlizerindeki
diger tiim dillerle karsilastirip onun essiz bir dil oldugunu ifade etmektedir. “Ben binlerce eser
okudum her konuda, Tiirk¢e nin aciz kaldig1 bir noktacik bile gormedim” sdylemiyle de kisisel
bir deneyimini abartili bir sekilde dillendirerek Tiirk¢enin yetersiz bir dil olamayacagini, bilakis
iistiin bir dil oldugunu iddia etmektedir. Bununla birlikte, kendisi gibi diistinmeyenleri de “gafil,
cahil ve kotii niyetli’’ olarak addetmektedir. Gilines (2016)’e gore Tiirkge, ses, kelime ve dil
yapis1 yoniiyle ¢esitli zenginliklere sahip, sondan eklemeli bir dil olarak M.O 4000 yilina kadar
uzanan eski ve koklii bir gegmise sahiptir ve ayn1 zamanda bu tarihi siire¢ igerisinde diinyaya
yayilarak ¢ok sayida dili de etkilemis bulunmaktadir. Bu baglamda, Giines (2016)’in
diisiinceleri tweet sahibinin Tiirk¢enin yiiceltilmesine dair sdylemlerini dogrulamaktadir.
Ancak Ethnologue’un 2023 verilerine gore ise Tiirkce diinyada en ¢ok konusulan diller arasinda
ilk sirada degil 17. sirada bulunmaktadir (https://shiftdelete.net/dunyada-en-cok-konusulan-

diller-2023).

Milliyet¢i sdylemlerin bir diger alt temasit ise ilgili tweet haberin siyasetle

iliskilendirilmesi yoluyla iiretilen sdylemlerden olusmaktadir. Ornegin T87 kodlu tweete: Valla
kusura bakma o grup baskan vekilleri neyse sen de aynisin su an goziimde, etimoloji konusunda
su konusman en az onlar kadar cahil oldugunu gésteriyor [26.10.2022] seklinde bir sdylemde
bulunan tweet sahibinin, sunucunun siyasi olarak yakin oldugunu diislindiigii parti tizerinden
haberin dogrulugunu yargiladigi anlasilmaktadir. “Valla kusura bakma o grup baskan vekilleri
neyse sen de aynisin su an goziimde” sdylemiyle sunucunun, habere konu olan konugmay1
gergeklestiren baskanvekili ve onun ideolojisiyle ayni1 eksende oldugunu vurgulayarak haberi
styaset ile iligskilendirmekte ve bu yolla ayn1 zamanda sunucunun kisiligini de hedef almaktadir.
“etimoloji konusunda su konugman en az onlar kadar cahil oldugunu gosteriyor” ifadesiyle de
tartisilan konunun kokenbilim (etimoloji) ile ilgili oldugunu belirtip, boyle bir konuda
sunucunun bilgisiz oldugu 6n kabuliiyle konugmasini yadirgayarak kendisini cahil olmakla
itham etmektedir. Gokgiil ve Arslan (2021, s. 264), siyaset ve sOylemin farkli alanlar olmalarina
ragmen birbirlerini beslediklerini, siyasetin var olmak i¢in sdyleme ihtiyaci oldugunu, sdylemin
ise siyasetin amag ve faaliyetlerini dogrudan sekillendirdigini belirtmektedir. Boylelikle, ilgili
tweet haberin tartisildigi ortamda sdylemde bulunanlarin da zaman zaman bu sdylemlerini
siyaset tizerinden kurguladiklari ya da siyaset ile bagdastirdiklar1 goriilmektedir.

Sayica az olmakla (f=4) birlikte bu ana temanin son alt basliginda da irk¢1 sdylemler yer
almaktadir. Comu ve Binark (2012)’1n; irk¢iliktan beslenen, yabanci, gogmen ve ¢esitli etnik
gruplar1 sosyal yasamda kaygi ve korku gerekgesi olarak gdsteren, hatta bir nevi diismanlastiran
sOylem tiirii (aktaran Simsek ve Turgut, 2021, s. 148) olarak adlandirdig1 bu alt basliktaki
sOylemlerin, T71 kodlu: Bence iilkeye aldiklar: miilteciler Tiirk¢cede zorlaniyorlar diye bize
Arapgayr getirmeye ¢aligsryor [27.10.2022] 6rneginde oldugu gibi irk¢1 ve kendinden (Tiirk)
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olmayan1 hor gérme, kiiciimseme ve asagilama gibi tutumlar icerdigi gdézlenmektedir. S6z
konusu sdylemde oncelikle “Bence iilkeye aldiklar1 miilteciler” ifadesiyle Tiirkiye’nin son
yillardaki gog¢ politikalar1 ve Suriye i¢ savasi sonucunda lilkemize gelen Suriye (Arap) kdkenli
goemenlere gondermede bulunulurken, “miilteciler Tiirk¢cede zorlaniyorlar” saptamasiyla da
sOzii edilen topluluk (kisiler) bir anlamda kiiclimsenmektedir. Son olarak, “bize Arapgay1
getirmeye ¢alistyor” sozleriyle ise Arap kiiltiiriiniin Tiirk toplumuna dayatilmaya calisildig
iddia edilmektedir. Ayrica tweet sahibinin, Arap kiiltiirline olan karsitlik duygusunu da bir
emoji araciligryla giiclendirdigi goriilmektedir. Boylelikle Alikilig, Gokaliler ve Alikili¢ (2021,
s. 515)’1n da isaret ettigi gibi Twitter’in bir sosyal medya araci olarak politik siddet, nefret ve
irke¢1 sOylemlerin agikga dile getirilmesi ve yayilmasina zemin teskil ettigi goriilmektedir. Biitiin
bunlarin yani sira, milliyetci soylemler ana temasi altinda yer alan alt basliklardaki sdylemlerin
birbirleriyle ilintili olduklar1 ve kimi zaman neredeyse i¢ ice gegtikleri gdzlenmektedir. Ornegin
Tiirk¢enin tistlinliigiinii savunan sdylemlerle irk¢i sylemlerin birbirine siki sikiya bagl oldugu
ve benzer diisiincelere sahip kisiler tarafindan seslendirildigi anlagilmaktadir.

4. Emoji veya GIF’lerle desteklenen soylemler: Bulut (2021)’a gére emojiler; sosyal
medya ortamlarinda yazili iletisim siireclerine jest, mimik gibi dgelerin dahil edilememesi
nedeniyle 6zellikle duygulara iligskin anlatimlar1 gili¢lendirerek iletisimin etkililigini artirmak
amactyla kullanilan ikonlardir. Herkes i¢in benzer anlamlar ifade eden bu gorseller ayni
zamanda uzun uzun anlatma gerekliligini ortadan kaldirarak iletisimi her iki taraf i¢in de
kolaylastirip akici kilar. Benzer sekilde Giiven (2019) de emojileri, gorsel olarak daha agik
anlamlar icermesi ve iletilerin igerigini daha basit bir yolla aktarmalar1 sebebiyle 6nemli birer
gosterge olarak degerlendirmektedir. Yavuz (2020) ise Twitter’in 280 karakterle sinirli olmasi
sebebiyle kullanicilarini, kendilerini ifade ederken mecburen emoji kullanmaya
yonlendirdigine dikkat ¢ekmektedir. Cozliimleme siirecinde emoji ve GIF’lerin kullanildig:
tweetlerde genellikle ilgili sdylemin desteklenmesi amaciyla kullanildiklar1 goriiliirken,
soylemin dogrulugunu sorgulayan ya da karsi ¢ikan tweetlerde herhangi bir emoji ya da GIF
bulunmamas ise dikkat ¢ekmektedir. Ornegin T9 kodlu [26.10.2022] tweette, tweet sahibi
“alkis” emojisi araciligiyla s6z konusu haberi (Tablo 5) ve sunucuyu destekledigini (Tablo 3)
gostermektedir.

Tablo 5: Emoji veya GIF lerle Desteklenen Séylemler

Girdi Kodlar f

Emoji veya GIF’lerle destekleyen soylemler T9-T16-T37-T41-T42-T46-T47-T58-
T60-T67-T71-T73

12

5. Konuyla ilgisi olmayan séylemler: Bu temadaki sdylemler, derlemdeki sdylemlerin
yaklasik %10°nu olusturmakla birlikte ¢ok sayida begeni aldiklar1 ve retweet edildikleri
goriilmektedir (Tablo 6). Bu tiir tweetlerin, genellikle giindem olan tweetlerin altina kimi belli
gruplardaki kisilerin seslerini duyurmak ya da giindem yaratmak amaciyla yazildig:
anlasilmaktadir. S6z konusu tweetlerde islenen konular da toplumdaki sorunlara gore zaman
icerisinde degisiklik gostermektedir. T36 kodlu: Ogretmenevieri, polisevieri, orduevleri,
tiniversite sosyal tesisleri ve kamudaki biitiin sosyal tesisler kadro talep ediyor liitfen
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desteklerinizi bizden esirgemeyin [26.10.2022] tweet 6rneginde oldugu gibi sdylemde bulunan
kisinin kendi talebine destek aradig1 gézlenmektedir. Bu tweet, 7 begeni almis ve 2 kere de
retweet edilmistir. Erbaysal Filibeli ve Sener (2019, s. 508)’in de vurguladig1 gibi bu tiir
bulgular, Twitter’in bir “fikirler vitrini” olarak degerlendirilemeyeceginin kanitlarindan biri
olarak goriilebilir.

Tablo 6: Konuyla Ilgili Olmayan Soylemler

Girdi Kodlari f
Konuyla ilgisi olmayan sdylemler T3- T5-T6-T8-T11-T15-T33-T36-
T43- T51-T76 1

6. Alayci bir dilin kullanildig: séylemler: Sonuncu ana temayz1 ise alayci bir dille yazilan
tweetler olusturmaktadir. Kili¢ ve Ozen (2020, s. 306), mizah yoluyla gerceklestirilen alay etme
ve asagilama eylemini, dolayisiyla “s6ylemini” otoriteye kars1 bir tiir bagkaldir1 stratejisi olarak
nitelendirmektedir. Ornegin T102 kodlu tweetle sunucuya: Vantrolog musun? [27.10.2022]
diye sorularak, bir bagka ifadeyle seslenilerek alay edildigi goriilmektedir. Latince venter
(karin) ve loguor (konusmak) sozciiklerinin birlesiminden tiireyen, “vantrilok” olarak da
bilinen bu sozciik, geleneksel kukla tiyatrosunda ses, sanki bir bagskasindan geliyormus gibi
agzini kipirdatmadan konusan kukla oynaticilarina /sanat¢ilarina verilen bir isimdir. Bu kisilere
ayn1 zamanda “karmindan konusanlar” da denmektedir (Kirklareli Universitesi Siirekli Egitim
Merkezi (KLUSEM): Vantrolog Egitimi: https:/klusemlms.klu.edu.tr/urunler/vantrolog-
egitimi, Erisim tarihi:15 Kasim 2023) Boylelikle; “bunlar1 sen sdylemiyorsun, baska birileri

sana sOyletiyor, sen baskalarinin kuklas1 misin?”” imasinda bulunularak sunucuyla alay edildigi
anlasilmaktadir.

Tablo 7: Alayc: Bir Dilin Kullanildigi Séylemler

Girdi Kodlar f
T12-T15-T20-T22-T23-T78-T102 7

Alayeci bir dilin kullanildigi sdylemler

6. Sonuc¢ Yerine

Bir tweet haberinin ardindan o habere yonelik atilan tweetlerdeki sdylemlerin ¢oziimlenmesine
dayanan mevcut arastirma, ilgili sosyal medya platformu (X) acisindan su sonuglar1 ortaya
koymaktadir: a. Bu tiir platformlardaki paylasimlarin genellikle bir grup kullanici tarafindan,
ozellikle de haberin kaynaginin dogrulugu yoniinden sorgulayici bir yaklasimla ele alindigy; b.
S6z konusu paylasimlarin kullanicilar tarafindan tamamen kisisellestirilerek paylasimi yapan
kisiye yonelik etik degerleri hice sayarak yargilayici, itham edici, hakaretamiz ve asagilayici
bakis acisiyla ele alindigi ve c. Bu platformlarda haber yapanlarin da haberin kaynaginin
dogruluguna dair tasidiklar1 sorumlulugun, kullanicilarin habere yaklasimlarinda ne kadar
belirleyici oldugu anlasilmaktadir. Soyle ki 6zellikle haber sunucusu Tepeli, haberin kaynagini
sorgulayan tweetlerin yogun olmasi sebebiyle bir sonraki giin, yani 26 Ekim 2023 Persembe
giinli ana haber biilteninde yine bu konuya deginerek sozii edilen tweetlere cevap verir ve
ardindan saat 20:36’da bu haberin videosunu (Ek 2: Haberin transkripsiyonu) da tekrar bir tweet
esliginde paylasir: Diinyada yasayan diller arasinda Tiirkge ikinci sirada demigtim;
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kaynaklariyla agiklayayim... (https://twitter.com/selcukktepeli/status/1585325135871250433?s=20)
Ancak haberde atifta bulunulan Lilly Huang’a ait makalenin Newsweek International’daki
“Technology: Textese may be the death of English” bashkli makale oldugu
(https://www.newsweek.com/technology-textese-may-be-death-english-87727), adi  gegen
caligmanin 2009 yilinda degil de 01 Agustos 2008 tarihinde yayimlandig1 ve ayrica makalede
teknolojinin, yani sosyal medya platformlarinda kullanilan anlik mesajlasmalardaki dilin (ing.
textese), Ingilizceyi gitgide “6ldiirmekte” oldugu islenirken, makalede higbir sekilde Tiirk¢eden
bahsedilmedigi goriilmektedir. Benzer sekilde ilk referans olarak verdigi David Crystal
(2008)’1n Texting: The great debate adli kitabinda da spesifik olarak herhangi bir sekilde
Tiirk¢eden ya da Tiirkgenin yiikselmekte olan bir dil oldugundan bahsedilmemektedir.
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Ek 1: Tlgili Tweet Haberdeki videonun Transkripsiyonu

[Iktidarn grup baskan vekilleri Fransizcayi filan 6rnek gosterip, onlar liigatini degistirmedi filan
diyor. Fakat ben de size saglam bir arastirma sdyleyeyim. Diinyada diller arasinda hangisi yasiyor,
hangisi yasamiyor? Bunlar arasinda yapilan bir arastirma, ingilizce birinci sirada, Tiirkge ikinci sirada,
Fransa ve Fransizca ise 6len diller arasinda gosteriliyor. Tiirkceye, bdyle pek cok yasayan bir dil oldugu
icin yeni ifade katiliyor. Fakat Tiirkgede mesela “devlet”, baz1 anlamlar1 Arapgadan geliyor. Arapcadan
gelen anlamlarin tamamu; talih, mevki, zenginlik, varlikli olma falan filan deniyor. Sonug olarak, talihin
yaver gitmesiyle ulasilan bir mertebe. Tiirk¢e bunu bir yoluna sokmus, Arapga ayarini ne kadar bozmaya
caligsa da. Bunlar etimolojik kokenler. Bunlar, bunlar {istiine calisma gerektiriyor. Oyle ezbere
konusmamak lazim.]

Ek 2: Cevap Niteliginde Ikinci Tweet Haberdeki Videonun Transkripsiyonu

[Efendim simdi ne dedim, cevabini bilmedigim soruyu sormam dedim. Efendim yazanlar var ben
bilmem, bunlar bu memlekette bir trolliik diye bir mesele var. Ben bilmem kim trol kim degil. Bir takim
elestiriler yapiyorlarsa ben ciddiye alinm saygi duydugumdan o6fkelenirim, Saygi duydugum igin
Ofkelenirim Bu memlekete bu memleketin insanlarinin sectigi herkese. Efendim Simdi s6ylilyorum size;
David Crystal, kitabinin ad1 Texting: The great debate. “Mesajca biiyiik tartismalar”, kitap bu. Ayrica
Lilly Huang (2009), Newsweek International, bunlari okuyun. Orada dil ve Tiirk¢e denen seyin, yani dil
olarak Tiirkgenin nasil Ingilizceden sonra diinyada en ¢ok yasayan dil oldugunu, yabanci ifadelerin
girmesinin ne kadar giizel oldugunu anlarsiniz. ]

EK 3: Derlem (Tweetler)

EI

EXPANDED SUMMARY

Today, as in the whole world, Twitter is one of the most common and frequently used social
media tools in our country. This interactive environment, where users can instantly share and
discuss their opinions and thoughts about current issues, especially related to the country and
world agenda, has become a huge platform in a very short time. Discussions on this
environment are through tweets on current topics and comments on these tweets or retweeting
them by quoting. Such discussions are important in understanding the role of Twitter as a social
media tool in setting the agenda and its place in the culture of social discussion.

Using discourse analysis, this study aims to reveal what a news posted on Twitter makes
its users think, what emotional effect it creates on them, and how this is reflected in the
comments made on the relevant news. Further, this research is also of particular importance in
that it will potentially show how people can sometimes develop a nationalist, political and racist
hate speech through "language" in the Twitter network, where people are supposed to express
their opinions and thoughts freely.
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To that end, drawing on critical discourse analysis approach, this study examines the 107
comments (tweets) made on a tweet of Selguk Tepeli, who is the prime-time anchorman of Fox
TV, one of the national television channels in Turkey; this tweet was shared by Tepeli on
25.10.2022, accompanied by a short video from his own newscast, became one of the most hot
topics of the day under the agenda of Twitter and was as follows: "Among the languages living
in the world, English ranks first and Turkish ranks second. French is one of the dying languages.
It is best not to talk about something without knowing it..." Adopting a phenomenological
design, one of qualitative research methods, this study examines each tweet (opinion/belief) in
the corpus individually as a "discourse" and analyzes them through the "Web-based discourse
analysis" developed by Herring (2004).

The analysis shows that all of the entries in the corpus (f=107) are categorized around a
total of 6 (six) main themes (headings) as follows: a. Discourses questioning the accuracy of
the discourse (f=40), b. Discourses relating it to the anchorman's personality (f=32), c.
Nationalist discourses (f=28), d. Discourses containing an emoji or GIF (f=12), e. Irrelevant
discourses (f=11), and f. Discourses using sarcastic language (f=7). Also, it yields that some of
the discourses (tweets) are included in more than one of the above-mentioned main themes in
relation to opinions, beliefs, and perceptions. Further, in the analysis section, the main headings
were elaborated on and sorted into a number of sub-headings.

In conclusion, the analysis of the comments (tweets) under the relevant tweet reveals that
it is possible to determine what users think and feel upon reading a specific news on Twitter as
well as the perception such news creates based on their discourse. This study also demonstrates
that people may perceive and take the same news in very different ways, and that different
social, cultural, political, religious and economic reasons often underlie such diverse
perceptions. A striking finding in the category of nationalist discourses is that some users
humiliate or discriminate "those who are not like themselves" by marginalizing them for their
religion, language, race and political views.
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